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Objet : Mise en oeuvre de 'OCM Banane :

projet de réglement fixant des normes de qualité pour les bananes
o (document VI/3140/94)

Monsieur le Directeur Général,

Jai I'honneur de vous transmettre la note ci-jointe, a la demande des autorités
frangaises. '

Je vous prie de croire, Monsieur le Directeur Général, a 'assurance de ma haute

considération.

Monsieur

Directeur Génér:

Direction Générale de I'Agriculture / DG VI
Commission Européenne

A l'attention de M. _ (DG VI/E)

14, Place de Louvain - 1000 BRUXELLES - TEL. 322 229 82 11 - FAX 322 229 82 82
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Comité Interministériel pour
les Questions de Coopération
Economiqgue Européenne

Secrétariat Général

JB/MVF COOP.845/94

PARIS, le 16 mai 1994

2, Boulevard Diderot
75572 PARIS Cédex 12
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MESSAGE POUR L'AMBASSADEUR

REPRESENTANT PERMANENT DE LA FRANCE

AUPRES DE L'UNION EUROPEENNE

OBJET : Mise en oeuvre dz 'OCM Banane : projet de réglement fixant des normes de qualité pour les
bananes (document VI/3140/94).

P.J. : Une note i la Commission.

Vous vou

drcz bien transmettre 2 la Commission, a I'attention de M._ (DG
VI), la note ci-jointe. Cette note est destinée 2 faire connaitre 4 la Commission la position francaise sur iz
projet de réglement visé en objet, qui doit étre examiné lors de la prochaine réunion du Comité de gestion

"Banane" du 19 mai 1994.
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Le Secrétaire Général Adjoint,
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NOTE

des Autorités francaises
aux services de 1a Commigs{on des Communautés Européennes
sur Jes normes de qualité pour las bananes
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Objet : Bandne.': - Normas de qualité
P. J.g‘- ‘Une ) N .:.-..'.x.~‘ e St I s

.Suite a.la dernjére réunien du- Comité de gestion ‘pour -les bananes :qui
a trau:é trés briédvement des normes.communes de- qualité- le-10. mars: 1994, sur.
»Ja.bage” dtun - document BANAN/TRAV 94/03. Rév 2, les services de:la commission -
.-ont., dxffmé un--projet de réglement fixant:les normes -de -qualitéd- {document.
VI/3140/94 -FR) accompagné de l‘annexe reprenant le texte de mormes (document
BANAN/TRAV 9&/3140/03. Rév 4).

Pour iessennel les autorités frangaises considérent commne
inacceptables les propositions faites sur le champ d'application des normmes et
sur les régles de calibrage, mentionnées dans ce dernier document.

. Champ d'application des normes g

S'agissant du champ dtapplication des normes proposées, celui-ci ne
couvrirait que les bananes au stade vert avant mfrissage. Ceci ast ¢n
contradiction avec la rédaction du 3@ considérant et du 22 paragraphe de
I'article ler du projet de réglement (doc VI/3140/94) qui prévoient que les
normes sont applicables a tous les stades de la commercialisation.

L'absence d'exigences de qualité applicables aux stades ultérieurs de ls .. I
commercialisation, irai. a l'encontre des objectifs fixés par le R GEE 404/93 -0’ o
portanl organisation commune des marchés dans le secteur de la banane. Son
4& considérant disposc en effet que les normes de gqualité dolvent "permettre % i
l'approvisionnement du marché en produits de qualité homogéne et ;
satisfaisante",

Un tel objectif ne peut 8tre satisfait, pour le hénéfice des opératours . :-%i
de la filidre et celui des consommateurs, que par l'application compléte o o
efficace des normes de qualité 3 tous les stades de la commercialisation. Cette
mesure est justifiée par le caractére éminemment périssable des bananes el par
l'intervention obligatoire du procegssus de mQrissage qui influe grandement sur #
le niveau (ualitatif final et sur 'homogeénédité des lots mis sur le marché.
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De plus, des normes de qualité incomplétes ne permetfraient pas:

- d'éliminer du marché 3 chaque étape de la filiére les produits de
quualité non satisfaisante,

- d'orienter la production de fagon & satisfaire aux exigences des
consommateurs,

- de faciliter les relations commerciales, en amont et en aval n
marissage,

- d'assurcer la transparence des marchés par la différencilation ot
I'identification prdcises des niveaux de qualité, gages d'une concurrence loyaio
cutre opérateurs,

-~ de- contribuer a l'amélioration de 1la rentabilité des productions
communautaires et des pays AGP,

Régles de calibrage

Techniquement et é&conomiquement, les régles de callbrage proposdes
sont inadaptées aux usages professionnels. Cl'est ginsi que l'ensemble des
propositions sur la définition du fruit de référence, sur la mesure de Ia
Jongueur, et sur la longueur minimale tel.que figurant dans le projet dce
normes de qualité, conjugué aux tolérances de calibre proposées aboutirait & la
possibllité de mettre sur le marché des bananes inaptes & la commercialisation.
et & la consommation.

Par exemple,. les dispositions relatives a une longueur minimale de 10
cm avec une tolérance de calibre, dans le méme colis, de § cm en-moins pour
les fruits- de référence, permettralent de commerciagliser des bananes de 4 cm,
en toute counformité réglementaire,

Enx tout érlat de cause, des bananes trop petites. et Insuffisamment
développees, viendraient encombrer le marché pour le plus grand préjudive
des opérateurs - commerciaux et des consommateurs . et, - ‘par ailleurs,
‘ntinciteraient pas a l'amélioration de la qualité.

Des propositions francaises sur le calibrage ont été précédemmant
transmises 4 la Commission et sont rappelées dans l'annexe jointe.

Con e de l'application des normes

Enfin, la mise en place de normes communes de qualité rendra
indispensable la désignation par les Etats-membreas d'organismes afin d'assurer
le nécessaire contréle de conformité (Article 3 point 2 du RCEE 404/93).

Les particularités du contréle des bananes nécessitent que soient fixées
des "mosures {(endant & assurer l'application uniforme des dispositions des
noxrmes". '

La. définition de mesures de contr8le de gqualité adaptdes est de lu
compétence du comité de gestion qui devra & cet effet adopter un reéglement
semblable av R 2251/92 concerpant le contrfle de la qualité des fruils ot
légumes frals.

En conclusion, des normes de qualitéd partielles perturberaient fortemoent
le fonctionnement du marché communautaire avec de graves conséquonces
économiques, sociales el financiéres. La substitution & des reglementations
nationales cohérentes, d'un dispositif communautaire insuffisant et inadapté,
aurait pour résulctat d'entrainer une régression des marchés concernés et unc

forte déstabilisation des circuits de commercialisation, particulidrement de ceux
des bananes d'origine
communautaires.
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ANNEXE

relative au calibrage des bananes

Les autorités francgaises ont transmis le 23 février 1994 aux services de
- la commission leur position sur les régles de calibrage qu'il leur semble
nécessaire dladopter. Ces disposltions ont €été reprises dans le document
(BANAN/TRAV 94/3140/03. Rév. 1), puis modifiées dans la derniére proposition
de la commission (BANAN/TRAV94/3140/03. Rév. 4).

Les derniéres propositions de la commission sont inadaptées aux usages
professionnels.

Ainsi, pour des raisons pratiques d'exécution, que la mesure soit
effectuée sur le régime directement ou aprés découpe (bouquet ou main en
attente d'emballage), il convient que la mesure de la longueur se fasse sur la
face concave depuis le point d'insertion du pédoncule sur le coussinet jusqu'a
1'apex.

Pour les mémes raisons, le fruit de référence servant & la mesure de la
longueur et du grade doit logiquement é&tre le fruit le plus long sur la rangée
intérieure de la main ou du bouquet, qui est plus accessible 3 la mesure sur
le régime ou avant embazllage.

De plus, la proposition de fruit de référence n‘est pas valable pour les
bouquets avec des coupes sur les deux cotés (cas le plus fréquent).

La longueur minimale de 10 cm est trop faible pour la méthode de
mesure proposée et correspond en fait, avec la méthode suggérée ci-aprés, a
ce qui est acceptable.

Par ailleurs, les é&léments relatifs aux tolérances de calibrage
correspondent en fait 3 des régles d'homogénédité de calibre qui doivent
figurer 4 ce titre au chapitre -calibrage-.

Enfin, il convient d'établir réglementairement une sépafation des
calibres & l'aide d'une échelle de calibre de maniére 2 ce que puissent étre
différenciés les produits.

Cependant, compte tenu des échanges de vues déjad intervenus sur le
sujet, les autorités frangaises proposent qu'une seule séparation de calibre
intervienne 3 17 cm.

L'ensemble de ces remarques est repris ci-aprés avec des éléments
complémentaires sur la présentation en mains déjad prise en compte au début
du texte de norme mais non définie dans le condluonnement bien qu'ayant été
signalée en Comité de Gestion.
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IIX. DISPOSITIONS CONCERNANT LE CALIBRAGE

Le calibrage est déterminé par :

~ la. longueur du fruit, exprimée en centimétres et mesurée le long de
la face concave, depuis le point d'insertion du pédoncule sur le coussinet
jusqu'a l'apex. ; .

- le grade, c'est-a-dire la mesure exprimée en millimétres, de
I'épaisseur d'une section transversale du fruit pratiquée entre ses faces
latérales et en son milieu, perpendiculairement 2 l'axe longitudinal.

Le fruit de référence servant 3 la mesure de la longueur est le fruit le
plus long situé sur la rangée intérieure de la ‘main ou du bouquet.

Les bananes sont calibrées selon l'échelle suivante applicable aux fruits
de référence :

Identification du calibre Longueur minimale Grade minimal
(code) (cm) (mm)
A i0 26
B 17 32

Dans un méme colis, l'écart maximal de longueur entre le fruit de
référence le plus long et le fruit de référence le plus court, est fixé 2 6 cm.

Les dispositions ci-dessus ne s'appliquent pas aux bananes "figues", de
moins de 10 cm de longueur.

IV. DISPOSITIONS CONCERNANT LES TOLERANCES

B -~ Tolérances de calibre.

Pour toutes les catégories, 10 ¥ en nombre de bananes ne
correspondant pas aux caractéristiques de calibre mentionnées sur le
colis, dans la limite de 1 cm pour la longueur du fruit de référence.

V. DISPOSITIONS CONCERNANT LA PRESENTATION

C - Présentation

Les bananes sont présentées soit en mains de 10 doigts au minimum,
soit en bouquets (fragments de mains) de 4 doigts au minimum, sans
doigt manquant.

I1 est toléréd, par colis, 2 mains ou 2 bouquets avec au maximum un
doigt manquant, sous réserve que le pédoncule ne soit pas arraché
mais sectionné nettement, .sans blessure des fruits avoisinants.

Dans les colis de bouquets, il est admis d'utiliser par rangée, au
maxmum un bouquet de 3 doigts de mémes caractéristiques que les
autres fruits du colis.

Dans les colis de mains, il est admis d'utiliser au maximum 2
bouquets d'au moins 5 doigts de mémes caractéristiques que les
autres fruits du colis. '
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